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Szerkesztői iroda 
Nagyenyeden 

A KIADÓHIVATAL IS AN
hová

lap szellemi részét ilii-íó 
köziemén vek küldendők

Kiadóhivatal:
Woíál János íünyraresMss3

hová
az előfizetések és hirdetések 

bérmentesen küldendők.
Kéziratok nem adatunk vissza.

Kozma
■fcELX'-íEAizn.uL la. es ti. lap^,

Megjelenik minden vasárnapon.

Előfizetési feltételek:
holy hon házhoz hord va vagy 

vidékre postán küldve 
egesz évre 4 írt, 
félévre ... 2 írt, 
negyedévre l fn.

Hirdetmények dija
3 hasábos petit sorért, vagy 

ennek helyéért 5 kr.
Bélyegdijér! külön 30 kr.

Nyilttér sora 15 kr.

Sétaterünk hiányai.

Nagy-Enyed városának a Kápolna dombon 
van egy ritka szép sétatere. Ott, hol ezelőtt még 
csak alig tizenhét évvel undok trágya halmok 
emelkedtek s miazmáik kigőzölgéseikéi megfer- 
töztették a légkört, ma gyönyörű fenyvesink di­
csekednek s balzsamos illatukkal telitik meg szé­
les körben a levegőt. Közönségünk is hovatovább 
mind tömegesebben látogatja e kellemes üdülő 
helyét városunknak, hol a mellett, hogy tiszta, 
balzsamos levegőt szívhat, másfelől aról, emel­
kedett fekvésénél fogva, a maros szép völgyének 
egy részén legeltetheti szemeit s gyönyörködhe­
tik az ott látható ritka szép tájképen.

Kétségen kívül fáradságot és jelentékeny 
anyagi áldozatot igényelt ama szabálytalan és 
mindennemű piszokkal megrakott helynek díszes 
sétánynyá átalakítása s a kik ennek érdekében 
fárradtak s e mellett anyagi áldozataikat is meg­
hozták. azok vegyék ki maguknak az érdem és 
elismerésnek őket megillető részét Azonban fe­
lednünk nem szabad, hogy sétányunk még sok 
kívánni valót hagy fenn, melyeket figyelmen kívül 
hagynunk nem szabad.

Ezek közül ez alkalommal és e helyen csak 
egy párra hívom fel közönségünk figyelmét.

Hátrányos sétányukra, hogy az annak feny­
vesében vezető utak nincsenek gondozva. A kö­
zönség bizonyára szívesebben sétálna a fenyvesben, 
ha az ott elvonuló utak kellőképen gondozva vol­
nának, mint az ákáczfákkal szegélyezett utakon, 
melyek eléggé gondozva vannak. Ezen hiányon 
segitni a városi tanács kötelessége s reméljük, 
hogy rövid idő alatt segitni is fog.

Hátrányos továbbá, hogy még ez ideig 
nem építettünk oda egy fedett tánc- 
helyiséget.

Egy fedett tánchelyiség hiányában közönsé­
günk mindenik nyári mulatság alkalmával ki van 
téve annak a kellemetlen eshetőségnek, hogy egy 
kis eső elől szerteszét szaladjon, a bátrabb rész 
pedig, ki nem szokott az „árnyékától megijedni“ 
díszruhájában bőrig ázzék. A jótékony nyári mu­
latságot rendező bizottságok folytonos kinos aggo­

dalmak között lesik napok során a felhők járását, 
ha váljon azok szeszélye megfogja-e engedni a ki­
hirdetett mulatságok megtartását, avagy könyör­
telenül betiltják azokat.

Ez nemcsak hogy kellemetlen, de szégyenle­
tes állapot az enyedi közönségre nézve. S ha kel­
lemetlen, sőt szégyenletes állapot ez reánk nézve, 
a minthogy az kétségen kívül, miért nem sietünk 
azon segitni ?

Sokkal könnyebb ezen segítenünk, mint sokan 
gondolják. Egy fedett tánchelyiség felépítése igé­
nyel körülbelül 4000 irtot. Ezen összegből meg­
van készletben kevés híján lüOOfrt, tehát bekell 
szereznünk még 3000 irtot, Ha a fedett tánchelyi­
ség semmi jövedelmet nem hozna be, akkor a még 
hiányzó 3000 frt beszerzése nehéz dolog volna, 
mert van elég más szükség, a mi pénzünket igény­
be veszi, de hát az jövedelmet fog hozni. Ez bi­
zonyos. Jövedelmezni fog évenként legmérsékel­
tebb számítás szerint is 250 irtot. Ez 5000 írt­
nak az 5%-os kamatja, nekünk pedig csak 3000 
frt kell e célra, mert 1000 frt már megvan.

Olyan pénz ez az 1000 frt, mely után sem 
kamatot, sem osztalékot nem követel senki, Ez a 
pénz ezen cél javára gyűlt a közönségtől s ha a 
cél el van érve, annak semmi további igénye nincs. 
Hozzuk össze ezt a pénzt társasági utón. Alakul­
jon egy részvénytársaság e célra. Ez a társaság 
bocsásson ki 1 oO drb 20 frtos részvényt. Alig 
foroghat fenn kétség, hogy ezek a részvények el­
fognak kelni, hisz tulajdonosaik 5, 6, sőt esetleg 
magasabb százalékot kitevő osztalékra számíthat­
nak utánuk, a mellett, hogy megvásárlásuk által 
reánk nézve egy jelentékeny cél elérését mozdít­
ják elő.

Vegye kezébe ezt az ügyet valamelyik egye­
sületünk pl. : „A n.-e nyedi iparos egye­
sület“, indulj on ki innen egy rész­
vény társaság megalakításának 
kezdeményezése.

Ne várjunk mindent a várostól. Tegye meg 
a közönség azt, a. mivel városi társadalmi életünk 
emelése érdekében tartozik. Egy fedett tánchelyi­
ségnek sétaterünkön létesítése nem városi, hanem 
társadalmi szükség nálunk. Ezt vegyük tudomá­

sul s indítsunk társadalmi tevékenységet folyamatba 
ennek érdekében. , \

^ a helybeli Bethlen-főiskola hatáságától 
vagyunk bátrak kérdeni : mennyire haladott elő a 
Kápolna dombon 1 <04. virágvasárnapján elesett 
deákok porai fölébe emelendő síremlék ügye ? E 
célra gyűlt már össze egy bizonyos összeg, mely 
gyümölcsözik a n.-enyedi kisegítő takarékpénztár­
ban. Növelni kellene ezen összeget.

Milyen jól venné ki magát ott sétaterünk 
középpontján e szép történelmi mauzóleum,

Nyári vándorlás.
Bebreezen. — Kassa.

(Folytatás.)

bétánkat íolytatva a rom. kath. templomot 
néztük meg. Szép két tornyu tnmplom, belül ki­
festve. lelve volt ájtatos közönséggel. Útközben a 
nagy és díszes tanácsházat, kapujában kivont kar­
dos huszárral, a vármegye házat, Degenfeld palo­
tát, az ov. rét. egyházközség emeletes felső leány­
iskoláját, a nagy casinot, melynek dohányzó szo­
bája emeletes-magas, s a szebbnél-szebb modern 
házak sorát láthattuk a mindenütt nyil-egyenes, 
széles, jól kövezett, kitűnő járdával ellátott utcá­
kon- A régi sárnak, pornak s a fa pallóknak 
nyoma sincs, a város rengeteg összegeket áldoz 
az utcák, terek rendbehozására s a polgárság 
nemcsak méltán büszke a kálvinista Rómára, ha 
nem igyekszik is vagyonától telhetőleg hozzájárulni 
a szép város emeléséhez.

Az arany „Bika-" vendéglőben, a fiumeiek 
által többször megtapsolt kitűnő cigányzene mellett 
elköltött ebed után felkerestük az enyedi theologia 
egyik volt jeles hallgatóját dr. Nagy Zsigmondot. 
Azt hiszem, hogy még sokan emlékeznek arra a 
hosszú bajuszu, vidám Magyarországi fiúra, ki a 
hoilauai egyetemekről jött volt Enyedre és sok 
családnál szívesen látott jó fiú, a „Közérdek“-nek 
pedig hűséges munkatársa volt. Várt már nagyon 
kedves feleségével, Kiss Albert orsz. képviselő és 
lelkész leányával, igazi meleg szívvel s hálás em­
lékkel lévén Enyed iránt.

bgy kis pihenés után a debreceni főiskola 
rendes tanára lett a mi vezetőnk s mivel a köz-

Operette dalszövegek,
— „Rózsa királynő “-bőt. —

I.
Királyt dicsőítő dal.

Áldva légy Urunk,
Élj soká király ;

Néped ajka 
Hő imája 

Érted égbe száll !
Drága élteiért,
Oh dicső király 

Néped élte,
Kardja, vére 

Mindig készen áll!

Éljen, éljen ő,
Éljen a király !

II.

Liliom belépője.

Dicső király üdvözöllek 
Büszkén fénylő trónodon 
Ovedzeu fény, áldás, béke 
Ez a leghőbb óhajom !

A „Virágok országáéban 
Nevem : herceg Liliom ; 
Bérces, árnyas rengetegben 
Áll királyi váriakéin.

IV.

Ibolya halála.

Messze fal a tengereken 
Áll egy várrom elfeledten, 
Összedőlve, komoran-. . 

Kis ibolya azt regéli :
Itt ólt Ibolya királyfi 
Soká . .. soká boldogan.

Uralta a tündérvárat,
De a szivét később bánat 
Emésztette szüntelen.

S mint a komor ősz virági, 
ügy hervadt a szép királyfi, 
Sorvasztá a szerelem.

Éljen, éljen ő,
Éljen a király !

Hogyha zug a vész, 
Büszke trónodért 

Harczba, vészbe, 
Hűn követve 

Ontjuk majd a vért! 
Áldva légy urunk, 
Élj soká király ; 

Földre verten 
Esdjen ellen 

Trónod lábinál!

III.

Rózsa belépője;

Ha rét füve dnsan leng, 
Ha az erdő daltól cseng, 
Ha a liget, erdő zöldül :
A szív repes az örömtül.

Ha a zene szépen zeng, 
Ha lant húrja vígan peng, 
Ha az ajak dalra zendfil :
A láb pajzán táncra perdül.

Szerelmének legszebb tárgya, 
„Virágország“ büszke lánya 
Vala, a szép Tulipán.

Hozzá járt el csendes este 
Tündórország szép hercege; 
Őt szerette igazán.

Szerelmét az nem viszonzá 
S a királyfi sem ólt soká, 
Hervadt, sorvadt csendesen.

.. Poraiból ibolya lett 
S most a tündér-várrom mellett 
Virul.. hervad színtelen»



„Közérdek,“

£

úti kocsik zsúfolva voltak szerencsénkre nem fér­
tünk fel. Szerencsénkre — mondom — mert így 
a Péterfia utcán végig sétálva, többet s jobban 
láthattunk. Az Andrássy úton nem jár több nép, 
mint itt, mely az úgynevezett „Nagy erdő“ felé 
vezet. Baloldalán menve egy díszes parkba értünk, 
hol fénves fürdő épületek tűntek fel. Mintha a 
Maigitsziget kupolás fürdőjébe lépnél, csínra, ele- 
gantiára oly szép épület ez. Pompás medencékkel, 
tusokkal berendezett fürdőszobák sorát láttuk jobbra, 
balra a fényes előcsarnokból. Szembe a gőzfürdő 
kényelmes helyiségei, s még tovább a téli vagy 
közfürdő van. Egy külön, Ízléssel, fénnyel beren­
dezett épületben táncmulatságokra, banquettekre, 
szinelőadásokra színpaddal berendezett nagy ter­
met, megfelelő mellékhelyiségekkel, láttuk; ahoz 
közel van a korcsolya csarnok, s előtte a téglával 
kipadolt nagy, széles korcsolyatér, melyet vizzel 
könnyű módon tölthetnek meg. Hát ilyen fényes, 
kényelmes, nagy és ügyesen csoportosított helyi­
ségeket együtt Magyarország egy várossá sem 
mutathat fel, de azt hiszem, hogy külföldön sem 
sok párja akad. Belekerült vagy háromszázezer 
forintjába Szikszai bácsinak, egy derék debreczeni 
sörfőző cívisnek s habár alig hajt kétszázalékot, 
büszke arra, hogy Debreczent egy párját ritkító 
fényes, közhasznú intézménnyel ajándékozta meg. 
A vizet kutakból nyerik s csak a bővizű források 
feltalálása képezte a nehézséget. Mihelyt többszöri 
próba után a feladat sikerült, könnyű volt a szép 
park s a díszes épületek létesítése. Enyeden per­
sze a várostól várják a fürdő létesítését, hanem 
az ehez szükséges jövedelmet, — nó azt már 
csak teremtse ki a város regale és rovatai nélkül.

A ki a budapesti városligeti fasort ismeri, 
gyönyörűséggel nézhette a szép villákat s a gyö- 
kis kerteket. Ilyen városligeti fasor vezet a Péter- 
11a utca folytatása képpen a debreczeni „nagy 
erdőbe“ is, csakhogy ez a fasor sokkal szélesebb 
és hosszabb, az egymást sűrűn követő villák és 
kertek azonban szintoly szépek. És most ime a 
„nagyerdő.“ Őszintén megválva azt hittem, hogy 
Debreczen külsőleg egy nagy paraszt város, mely­
nek van egy pár nagy temploma, akkora kollégi­
uma, mint az enyedi, — hosszú paszt utcái ala­
csony, széles ereszü zsindelyes házakkal, melyek 
szép fehérre meszelve, vidámzöld ablaktáblákkal 
s gyönyörű muskátlikkal ékeskednek. A nagyerdő 
pedig egy nagy ákácos, lesz benne egy hosszú 
korcsma, meg egy méghosszabb ivószin, kuglival, 
telve vidám mesterlegényekkel s tánchellyel, hol 
erőteljes ifjak rúgják a csárdást. Csalódtam, kel­
lemesen csalódtam, Debreczen egy hatalmasan 
fejlődő, modern nagyváros, erős közszellemmel s 
oly roppant nagy jövedelmi, nehány mérföldet 
tevő vagyonnal, mely okosan felhasználva, befo-

Lepke és rózsa.

Himes lepke, fehér lepke 
Bászállott a rózsatőre, 
Bózsatőről a rózsára . . .
A viruló szép virágra 

Csendesen.
Himes lepke, fehér lepke,
A rózsához igy beszéle :
„Piros rózsa, szép virágom, 
Adj nyughelyét szirmaidon 

Énnekem.

Üde rózsa, bibor ajka,
Bajtad rezgő ezüstharmat,
S illatod, mely elszáll messze, 
Hozott hozzád, hozott ide 

Engemét.
Üde rózsa, piros rózsa 
Szerelmemet viszonozva,
Ki tehozzád esdve jöttem, 
Tárd, oh tárd fel ón előttem 

Kebeled.

lyásá nyomatékossá teszi ez országrészben. Érzi 
is ezt a cívis, mely józan, értelmes, erőteljes és 
büszke. A Csokonay emléket néztük éppen, midőn 
két jó képű máudlis megszólít, látva hogy idege­
nek vagyunk.„Nagyon meglepett és megtetszett ne­
künk Debreczen, azon örvendünk különösen, hogy 
önerején fejlődött és igy még Szegeden is túltesz“ 
mondám. „Meghiszem azt — felelte a cívis, — 
hászén Szeged csak olyan volt, hogy házait pár 
óra alatt elvitte a viz, töltsenek csak vizet ebbe 
a templomba — éppen a nagy templom roppant 
vastag falainál jöttünk — tartsák benne akár 
egy esztendeig, — tudom, hogy még akkor se 
dűl össze.“

A nagy erdőből gyönyörű szőlő és gyümöl­
csöskerteken keresztül tértünk vissza Nagy Zsig- 
mondékhoz, hol már várt a jó ozsonna. Megozso- 
náltunk, elbúcsúztunk, s jó barátunk kíséretében 
az indóházhoz kocsiztunk, még egyszer végig nézve 
a bennünk igen kellemes megelégedést keltő szép 
városán.

Este t/,8 órakor indultunk Kassára, hová 
reggel 6 órakor érkeztünk.

Kassa a felsőmagyarországi részek fővárossá, 
Torna-Abaujvármegye róni. kath. püspökség, kir. 
tábla, jogakadémia, gymnasium, hadparancsnok­
ság, katona nevelő intézet, gazdasági iskola s tö­
mérdek katonaság székhelye. Kellemes dombos 
vidéken fekszik és régi házai mellett egész uj 
utcasorok emelkednek díszes, modern épületekkel. 
Aszfalt és kő járdái mellett néhol azonban gyarló 
kövezete van. A főúton lóvonatu kocsik járnak, 
melyeket a város végén gőzmozdonyu vasút vált 
fel, mely egy kedvelt kirándulási és nyaraló hely 
a „Bankó“ felé viszem Kocsi van elég és omni­
busz is közlekedik a másik kiránduló és fürdő­
helyhez a „Lajos forrás“-hoz. Nagy és szép üz­
letek, sok kávéház és cukrászda s kitünően beren­
dezett vendéglők vannak

Mi az „Európa“ szállodába hajtattunk, mely 
az indóházhoz közel s a főtérre vezető utca sar­
kán álló díszes épület. Útközben megpillantottuk 
a nagy fürdőit s első dolgunk volt megfürödni. 
A gőzfürdő külön tágas helyiségekben forró, me­
leg és hidegvíz medencékkel, tusokkal stb. kénye­
lemmel van berendezve. Mindenesetre szebb és 
jobb a Kolozsvári „Diána“ fürdőnél, de nem oly 
fényes, mint Debreczenben a Szikszayé.

Eegelizés után a főtérre siettünk, hogy lás­
suk a hires dómot. Álványok erdeje borítja a XV. 
századból való gazdag góth stylü templom falait, 
melyek közül a ragyogó fedélzet színes cserépzete, 
s a befejezett oldalrészek csipkeszerü fehér farag- 
ványai kellemesen tűnnek ki, fogalmat adván ar­
ról, hogy mily remek épületetet fog bírni Kassa 
nyehány év múlva. Benn a templomban is egész

oszloperdő van még, s a kőfaragók és szobi ászok 
egész raja dolgozik a Besztercze bánya vidékéről 
szállított roppant kőkockák kifaragásán és elhe­
lyezésén. A dóm mellett vau egy érdekes régi ká­
polna, mely bizonyosan régibb! mint a dóm. Ami 
azonban éppen nem szolgál a tér díszére, az a 
nagy magas, különálló bástya forma torony, mely­
ben a harangok vannak, miután a dóm falazatát 
és sisak alakú oda nem illő fedéllel ellátott tor­
nyait gyöngének tartották a nagy harangok sú­
lyának elbírására.

Viator.
(Folyt, köv.)

Himea lepke, fehér lepke 
Csak hasztalan esedeze,

Mert a rózsa üde szirma 
Nem nyílott föl többó soha 

Előtte.
Zugó széllel, bus morajjal,
Törve, rontva, jött a vihar 
S ez mindkettőt összezúzva 
Egymás mellé közös sirba 

Temette.

VI.

Bózsa öröme.
Minden szívnek van egy párja 
S ezt föllelni leghőbb vágya 

Mindenkinek, ki szeret.
Mert, ha egyszer föltalálod, 
Legboldogabb menyországod 

Itt e földön fölleled.

Beteljesült legbőbb vágyam, 
Szivem párját föltaláltam, 

Boldogságom föllelóm.
S karjaid közt most mondhatom : 
Hogy ezen a nagy világon 
Legboldogabb vagyok ón !

Zajzon Mihály.

— Hymen. Elekes László a nagyeuyedi országos 
fegyintézet ref. lelkésze, f. hó 3l-én tartja esküvőjét 
Vájná Ilka kisasszonnyal, Vájná Ádám kedves leányával 
az esketési szertartást Szabó Jenő barátosi ref. lelkész 
fogja végezni. Állandó boldogságot kívánunk az ifjú 
párnak.

— Az elemi leányiskolánál lemondás folytán
megüresedett egyik tanitónői állásra, az iskolaszék e hó 
24-én Barabás Erzsi kisasszonyt választotta meg, hat 
pályázó társnője közül. Szívesen üdvözöljük.

— A szcbeni oláhgyülés áldozatot vett Tordán- 
Ugyanis egy Vladucz nevű ottani polgártárs is jónak látta 
elmenni az „országgyűlésre“ s ott talán még szerepelni is. 
Ezt azonban a tordaiak sehogysem méltányolták, sót olyan 
„Batiu fele“ fogadtatásban rószesiték, működésének elis­
meréséül. A kivonult rend- és csendőrök közbelépésére 
minden nagyobb baj nélkül oszlott volna szót a tüntető 
csoport, ba egy bedellői származású s állítólag oláh csen­
dőr nem lő a tömeg közé. hol egy ácslegóuyt a lábán 
sebesitett meg s egy ums embernek pedig az oldalát 
horzsolta golyója.

— Nagy tűz. E hó 28-án Maros-Szentkirályt bor­
zasztó tűzvész pusztított ; mintegy 40—45 ház lett, a 
gazdasági épületekkel együtt a lángok martalékává. Hiába 
volt tűzoltóink s a tűz hallattára segélyre sietett polgá­
raink legodaadobb igyekezete, a lángok közül megmenteni 
mit sem lehetett. A kárt tekintve, hogy jobbadán sze­
gény emberek voltak a szerencsétlenek — mérhetlen s 
a csapás borzasztó. A tűz külömben a Pogány-fóle telken 
ütött ki s mondják, hogy gyújtásból eredt; lehet s na­
gyobb valószínűség, hogy játszó gyermekek okozták. In­
nen terjedt a M»ros partjával többé kevésbé párhuzamos 
utcán le rohamos gyorsasággal s hogy a falu más része 
megmenekült az jobbára tűzoltóink ügyességének köszön­
hető, kik megérkezve, a tűz terjedése elé igyekeztek első­
sorban is gátot vetni. Nagyban nehezített mentést, oltást 
egyaránt, hogy egy fejszét vagy valami vágó szerszámot 
kapni nem lehetett, s a vízhiány miatt a fecskendőket 
jó ideig nem lehetett működésbe hozni.

— Az E. K. E. alsófehórmegyei osztálya kirán­
dulást rendez 30 (vasárnap) a Csáklyakőre,mely tekintve 
az idő kedvező voltát s a rósztvenni szándékozók szép 
számát igen kellemes és sikerültnek Ígérkezik.

— A f. évi theologiai vizsgálatok szept. 1—2. 
napjain fognak megtartatni. A vizsgára való jelentkezés 
s az Írásbelik bet„anak határideje augusztus 15-ike. 
Egyúttal arról is értesülünk, hogy a 2-ik ref. papi állásra 
a pályázati hirdetés megjelent a „Protestáns Közlönyben.“ 
A folyamodások beadásának határideje aug. 15-e, azután 
csakhamar a kandidatió s a próbaszónoklatok ideje is 
eljön.

— Fekete ur nem szűnik meg magáról beszól- 
trtni. Legközelebb Tordán és Gyóresen 8 még ki tudja 
hol s holnem működött a „katonatiszti elszálláspló,“ most 
most utóbbi időkben, ugylátszik ezt tartja a leg alkalma 
sabb térnek, hol szabadabban működhessék

— Kezdődik a nagygyakorlatok ideje s nagy a 
mozgalom a katonáéknál; 25-én a kolozsvári tüzér osztály 
3 ütege vonult Szebeu felé lőgyakorla tokra városunkon át. 
Ők voltak az első fecskék. Jövő hóban Szászváros, Gyula- 
fehérvár katonái látnak el hozzánk. Augusztus 24-óre 
folynak már az elszállásolások, a mikor is 154 tiszt, 3583 
gyalogos és 887 lovas katona fog érkezni.

— Az adózó közönség figyelmébe. Az 1893-ik 
évre kivetett III. oszt. kér. adólajstromok az azokban ki­
vetett általános jövedelmi pótadóra nézve, 8-napi közszem­
lére kivannak téve. Felhivatik az érdekelt adózó közönség 
annak megtekintésére és a uetaláni sérelmes kivetés el­
leni felebbezósra.
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less elé terjesztett, rendelkezésünkre álván, következő 
főpontjait közöljük. Az elmúlt időszak eredménye rend- 
nivül kedvezőnek mondható. A lefolyt 18 havi üzleti idő­
szakban a társasághoz 15,206 biztosítási ajánlat érkezett 
125.732,050 frankra, mely közül elfogadtatott 13,091 drb. 
102.636,475 biztosítási összeggel és erről a megfelelő 
számú kötvény ki is állíthatott. A díjbevételek, levonva a 
vissz biztosításért fizetett összegeket, 25 753,415 frank 42 
ets-ra rtglag. a miben a 3.744,277 frank 19 ets-ot tevő 
első évi dijak bennfoglallatnak. a kamatszámla mérlege 
7.690,898 frank 1 ets-ot tett ki, és a társaság jövedel­
mét a díjbevételekkel együtt 33.444 343 frank 43 cts ra 
emelte. A társaság az elmúlt évben 12.908,048 frank 96 
cts-ot utalványozott oly követelések alapján, melyek élet­
biztosítási kötvényekből eredtek ; lejárt kiházasitási- és 
vegyes biztosításokra 2 801,155 frank 42 cts-ot, kötvé­
nyek visszavásárlására pedig a tizennyolc havi időszak 
alatt 1 .9q0,171 frank 57 cts-ot fizetett ki a társaság. A 
biztosítási- és járadék alapo 7.922,421 frank 77 cts-al 
gyapodtak. Az aktívák főösszege a lefolyt tizennyolc havi 
időszak végével 1892. évi december 31-én 125,305,150 
frank 62 cts-ra emelkedett. Tőkebefektetések : 49,425 
frank 52 cts angol állami papírokban, 401,616 frank 77 
cts indiai és gyarmati kormányok értékeiben 19.584,857 
frank 40 est idegen államok értókpapirjaiban, 253,396 
frank 14 est vasúti részvények, elsőbbségek és garantál­
tak, 61.191,868 frank 02 cts vasúti és egyéb kölcsöuköt- 
véuyekben, 17.536, 889 frank 18 cts a társaság ingatla­
naiba (ezek közt vannalf a társaság budapesti és bécsi 
házai). 5.328,350 frank 43 cts jelzálogokban, és 20.958,747 
frank 16 cts külömböző értékekben. A lefolyt év üzleti 
eredményéről szóló kimutatás fényes tanúságot tesz az 
intézet folyton emelkedő virágzásáról, szigorú szolids ig, 
a legnagyobb szabadelvüséggel párosulva vezérlik az in­
tézetet üzleti működésében. E tényezők szerezték meg a 
„Gresham“-nek azt a rendkívüli bizalmat, melyben őt a [ 
biztosító közönség részesíti, az a szabadelvű és szolid üz­
leti éljárás hóditotta meg részére a nagy közönséget és 
szerezte meg számára évek hosszú során át a közkedvelt­
séget és népszerűséget, maiznék ma örvend s amely az 
intézetek sorában a legmagasabb polcra emeli. Egytől 
egyig szabadelvű feltételei közül ezúttal azon jelentékeny 
uj határozmányát emeljük ki, mely szerint a biztosított 
összeg haláleseteknél meg az esetben is minden levonás 
nélkül fizettetik ki az illetékes félnek, ha az elhalálozott 
öngyilkosság, párbaj vagy bírói Ítélet folytán múlt volna 
ki, egyetlen feltételül kötvén ki, hogy ily esetekben a 
biztosítás 13 hónapig érvényben volt legyen. Hasonló fon­
tosságú továbbá a „Gresham“ legújabb határozmánya, 
mely szerint valamennyi nála kötött biztosítás, ha a kor- 
bizonyítás megállapittatott és a dijuk rendesen bifizettet- 
nek, tényleg a biztosítás napjától kezdve megtámadhat­
tam Figyelemre méltó vegre az előny is, melyet a „Gres­
ham“ az összes konkurrens-inlózetekkel szemben nyújt a 
biztosítottjainak az által, hogy máiul fogva oly kötve 
nyekre, melyeknél a biztosítás 15 éven aluli tartamta köt­
tetett, már két évi fennállás után kölcsönt ad, vagy az 
ily kötvényeket hasonórtókben visszavásárolja!. Azon ál­
landó progressió, mely a „Gresham“ óriási feflődésében 
ávról-óvre észlelhető, biztos alapat nyújt arra nézve, hogy 
ez intézet a jövőben is folytonos haladásra számíthat.

Nyers cukorgyár Marosvásárhelyt. B. Kemény 
Kálmán főispán s több erdélyi nagybirtokos és tőkepén­
zes, továbbá az erdélyi kereskedelmi és Hitelbank rész­
vénytársaság, mint alapítók 900,000 írt alaptőkével rész­
vénytársaság létrehozását indították meg, melynek célja 
Marosvásárhely székhelyijei a város határán vagy annak 
közelében, bizonytalan időtartamra, egy nyers cukorgyár 
építése, üzembevétele és tartása, valamint a cukorgyári 
vállalattal összefüggő üzletek folytatása ; 300 ezer forint­
nak készpénz fizetés melletti elkelyezóse van tervbe véve, 
a többi a répatermelőknek lesz fenlarlva, kik az általuk 
jegyzendő részvénytőkét 6 éven belül a termelendő répa 
árából visszatartandó 20%-al törlesztik. A gyár a jómi- 
nőségü répa métermázsáját 1 írtai váltja be a vasúti tá­
volság arányában levonandó mérsékelt szállítási dij levo­
násával. A szerződési minta szerkesztőségünknél megte­
kinthető. Az erdélyi részekre nézve igen nagy szerencse 
lenne, ha ezen második kezdeményezés teljes sikerre ve­
zetne, s ha Nagyenyed elesett a kormány által kilátásba 
helyezett cukorgyártól, legalább kapná meg azt egy oly 
jó magyar város, mint Maros-Vásárhely.

A totesten leresl. ateieia ti
Irta: Löwe Dezső.

(Folytatás.)
Szegedtől—Belgrádig.

Utunk Szabadka érintésével, mely előtt a 
palicsi sóstó terül el, a nagy magyar alföld egyik 
tegsikabb részén visz Belgrad felé.

Négy óra után értünk a Dunához. Átmen- 
ve a Duna vashidján, Péterváradra értünk, mely 
már Szlavóniában fekszik. Erős vára nevezetes 
szelepet játszott szabadságharcunk idejében, mert 
a miénk lévén, az osztrákok soha sem bírták be­
venni. Csakhamar elérjük a történeti nevezetes­
ségű Karlóczát. Végül Zimonyba érünk, mely az 
utolsó megálló hely hazánk területén. Míg a vo­
nat állt, kellemes hir lepett meg, hogy a belgrá­
diak nagyszerű ovációkkal várnak, a pénzügymi­
niszter elrendelte, hogy podgyászainkat Belgrád­
ion ne vizsgálják meg, a mi rendkívüli nagy ki­
vételes kedvezmény.

Megérkezve egynegyed 8 órakor Belgrádba 
(szerbül Beográd) a szerb fővárosba, az állomás­
nál csakugyan nagy néptömeg várt reánk. Min­
denekelőtt a belgrádi állomásfőnök, aztán kato­
natisztek, polgárok, nők és tanulók vegyesen. A 
mint leszóltunk Davidzsó Haim S. folyékony né­
met nyelven üdvözölt Milosevics Bézsa a keres­
kedelemügyi miniszter nevében.

Ott volt Wissek a srerb kereskedelmi iskola 
iskola igazgatója 9 tanárral, Petrovács Jován 
pénzügyminiszteri főkönyvelő, Kosztovics László 
a belgrádi magyar keresk. muzeum főnöke, a 
sajtó képviselői közül pedig a magyarországi szár­
mazású és magyarul kitünően beszélő Ivanovics 
Iván a „Dnevni Liszt“ főszerkesztője, végül Ván- 
dory Lajos belgrádi hírlapíró hazánkfia.

Ezek után 25 kocsin vonultunk be a vá­
rosba, melynek utcáin diszruhás rendőrök szalu­
táltak, a járó kelő szerb atyafiak pedig előbb 
megbámultak, aztán lelkesen éljeneztek. A nép­
től körülvett társaság három egymáshoz közel 
fekvő hotelben kapott szállást. Egy része a ^Ma­
kedónja “-ban maradt, mely egyúttal főhadi szál­
lásunk is volt, a mennyiben ez volt az étkezé­
sünk helye is. A másik része „Patria“ és „Rus­
sia“-ba vonult. Vacsoránál eleinte ott volt Iva- 
nics. Lassanként azonban, egymásután jöttek a 
szerb urak, a szomszéd kávéházból (szerből ka- 
féna) meg kiváncsi alakok szállingóztak hozzánk, 
hogy a „Magyar vendégek“-et láthassák.

Egyszer csak zenekart is kaptunk, a mely a 
Kossuth nótát húzta, a mit mi felállva énekel­
tünk. — Szerb dalaira lejöttek az akadémisták s 
hogy, hogy nem, táncra perdült a társaság nagy 
része. A szerbek kólót (szerb nemzeti táncz) 
jártak, mi meg nahány szerb menyecskével rúg­
tuk a csárdást, mintha otthon lettünk volna.

Reggel 7 órakor a város nevezetességeit 
néztük meg. Közvetlen mellettünk volt a 40 ta­
nárral működő és 3 karral bíró egyetem épüle­
te, melyet Misa Anasztászejovics épetett 1863-ban 
és adományozott a nemzetnek. A főváros liget- 
jében, az u. n. „Kali megdán“ (vértér) nagy 
parkjában vártak a belgrádi keresk, iskola taná­
rai 80 növendékkel s rövid ismerkedés után el­
indultunk a várba mely magyar embernek legér­
dekesebb egész Belgrádban. Itt van a hires ne 
bojsza (ne félj) 8 szögű erős torony, melyről 
egykor a hős Dugonics Titusz magával rántotta 
a Duna mélyébe a félholdat feltüzni akaró törö­
köt. E várhoz húzódnak a Hunyadiak legszebb 
hőstetteinek emlékei. Itt van az akis szoba, mely­
ben Hunyadi László emberei az álnok Gilley üi- 
rik fejét leütötték, e helyen nyujtá át a hős Hu­
nyadi a vár kulcsait ura-királyának V. Lászlónak 
s viszont ide tapad a király esküszegésének szé­
gyenfoltja is. Gyönyörködjünk ama felséges 
látványban, mely a várfokról a Szávával egye­
sült Dunára nyílik és az elterülő u. n. Hadi 
szigetre.

A várból lejöve, megnéztük a gyönyörű fes­
tésű szerb metropolita-templomot a közelében fek­
vő régi szerb fejedelmi palotát, aztán a szerb 
nemzeti bank uj épületét. Itt Weiffert György 
bankkormányzó kalauzolt előzékenyen, ki egyút­
tal nagy sörgyáros is, meghívott bennünket uzson­
nára. Majd megnéztük az évi 2 millió forintal

dolgozó Mészáros és Pavlovics cég óriási ró fős 
és vászon raktárát.

De most fél 11 órakor III. Obrenovics Mi­
hály, néhai szerb fejedelem szép lovas-szobra 
megkoszorúzására mentünk. A koszorú szalagjai- 
ía ez volt nyomtatva: „A kolozsvári kereskedel­
mi akadémia tagjai — a nagy szerb fejedelem 
emlékének. A koszorút Kiss Sándor igazgató 
rövid beszéd kíséretében helyezte a szobor ta­
lapzatára. Az alábbi üdvözlő táviratot küldtük 
\ ándory Lajos által Kladován édes anyját váró 
Sándor Királynak : „A kolozsvári kereskedelmi 
akadémia Belgrádban időző tanárai és 83 hall­
gatója megbízásából, kik az imént Mihály fejede­
lem emlékszobrát megkoszorúzták, azzal a benső 
kívánsággal tolmácsolom hódolatukat mély alázat­
tal, hogy a Mindenható Felségedet sokáig és bol­
dogan éltesse. Éljen Szerbia felséges királya első 
Sándor!“

A következő programmpont a királyi palota,
^ a§yis a konak megtekintése volt. — Nevezetes, 
szép lépcsőháza, melynek diófa lépcsőzetét ma­
gyar ember készité, aztán az ó- német stilban 
díszített ebédlő termét, a fogadó,- dolgozó- és 
hálószobáját, a tánctermet, a könyvtárt és ven­
dégszobákat, nemkülönben a királyi istállót és 
kocsiszint, melyek nagyon figyelemre méltók. A 
kis király azonban a földszintes konakban lakik, 
a hol született és itt folyt le azon nevezetes csü­
törtöki vacsora is, melyen a merész ifjú királya 
kiáiltotta ki magát.

A palotából jövet Kuzmanovics városi fő- 
jegyző a város nevében sörözésre hívta meg a 
társaságot.

A főváros szives mcgvendégelése után ebéd­
hez ültünk, mely a Mákedonia nyári éttermébe 
voit felteritve. Jelen voltak: dr. Todorovics B. 
Boriszláv tanár, dr. Petro vies Nikolaj és dr. 
Pfeiffer Frigyes, kölföldi német lapok tudósítója. 
Az ebéd alatt többen mondtak sikerült felkö­
szöntőket.

Közbül egy szerb zenekar játszott felváltva 
magyar és szerb dalokat. A szerbek himnusza 
nagyon szép s valahányszor húzták, állva hall­
gattuk végig.

Ebéd után végig mentünk Belgrad legszebb 
városrészén, a terázián, melyen palota, több mi­
nisztérium és köziutózet áll, odább meg a kegy- 
vesztett Risztics Jován volt regens háza (kit ab­
lakából láttunk) egy jó félórái gyaloglás után a 
szerb ásványtani, bányászati múzeumot néztük 
meg alaposan.

Innen a mezőn át egyenesen Weiffert bank­
kormányzó sör gyárába siettünk, hol már terí­
tett asztal és gazdag uzsonna várt reánk. Válta­
kozva hol a mi dalárdánk, hol a szerb omladina 
(ifjúság) énekeit, mire egy pár felköszöntő is el­
hangzott.

A sörgyárból a lejtős topcsideriuton tértünk 
szép lassacskán haza, egy hatalmas záporeső 
azonban sietésre késztetett, a mire szükség is 
volt, hogy a színházi előadásról le ne késsünk.

A tiszteletünkre szinrehozott nemzeti darab 
Szubotics Jován jeles drámairó „ Milos Obiiies“ 
czimü 5 felvonásos drámája.

Tíz óra elmúlt, a mikor a csinos szerb nem­
zeti színházból kijőve, vacsoráin! mentünk a 
„Makedoniaba,“ hogy még egy kellemes 
órát együtt töltsünk derék szarb ismerősein kkel, 
kik oly páratlan rokonszenvvel és igazi vendégsze­
retettel fogadtak. — A jó hangulatban elköltött 
valóban pompás vacsora után megindultunk a 
kikötő felé, hol éjfél után szálltunk hajóra, a 

szerb tanárok és tanulók, (kikkel fennakadás nél­
kül értekezhettünk nemeiül, mely nyelven minden 
kaputos szerb beszél) egész idáig lekisértek, de 
végre is válnunk kellett s ők haza ballagtak, mi 
meg a hajón aludtunk.

(idyl Wt.J
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Két dal Schumann tói.
„Énekeljünk magyarul*

Hazánk komoly zenét kultiváló éneklő ma­
gyar közönsége sajnálattal tapasztalhatja, hogy a 
valódi klasszikus énekeket magyar nyelven nem 
énekelheti, mert magyar kiadásban csak igen ke­
vés ilyen munka jelent meg.

Mendelssohnnak már egy nehány énekda­
rabja megjelent magyar szöveggel ellátott kiadás­
ban is, a mely kiadásnak példányai müveit ze­
nekörökben rövid id idő alatt kapósakká váltak.

Sajnos, Schumann dalainak még ekkora sze­
rencse sem jutott osztályrészükül mindamellett, 
hogy diszei a klasszikus zeneirodalomnak, sőt 
bátran elmondhatjuk, hogy karaktérisztikusság 
szempontjából első helyet foglalnak el a klasszi­
kus dalok között. Énekszerző a megzenésített köl­
temény eszmevilágába magát annyira bele nem 
találta, az érzelmet oly biztos kezekkel nem ér­
zékeltette zene által, mint épen Schumann.

Ilyen énnekkölto két dalának szövegét aka­
rom az érdeklődő közönségnek magyar fordítás­
ban nyújtani, a mely daloknak igazi értékét bár 
Schumann festői, magasztos zenéje adja meg, de 
a melyek már magukban is nem kis értékkel 
bírnak.

Egyik „Erdei találkozás“ (ered. „Waldesge­
spräch“ Eichdarff J.-tól. Rövid ballada párbe­
szédes alakban, mely párbeszédet egy ifjú foly­
tat Loreley-al, e mondaszerü rajnai syrénnee, ki­
nek az a sajátsága, hogy elragadó énekével vára 
közelébe csábítja a hajósokat és aztán a Rajna 
habjaiba temeti. A Loreley szikla Oberwesel és 
St- Joar közt áll 130 méter magasságban.

A másik költemény „A csend“ (Die Stille) 
szintén Eichdoríf-tól. E dalocskának magas röp­
tét csak Schumann zenéje adja meg. Maga a dal 
nem kelt hangulatot, hanem inkább hangulatot 
kíván, feltételez. Csak az érti meg igazán, ki a 
szabad természetben járkálva, egyszer csak leül 
egy gyönyörű kilátású pontra és ott semmire 
sem gondolva, abban a „beszédes csend“-ben oly 
végtelenül jól érzi magát, hogy fél attól, hogy 
valaki (idegen) megzavarhatja. „Ha már zavarja 
valaki, ha már látja, érzi tudja valaki, hogy mi­
lyen jól érzi magát, akkor csak azaz egy legyen 
az a valaki, de még azt sem kívánja föltétlenül. “ 
— Nem is gondol azután továbbra még arra az 
egyre sem, hanem a csendtől ittasodva, repülni 
szereme túl a tergereken, sőt még ott sem akar 
megállani, hanem egyenesen a menyországba 
vágyik.

Keresetlen, igénytelen, szeiény kis versecs- 
ke er, mely párosulva Schumann zenéjével, a 
mely a megfelelő hangulatot, érzelmet bennünk 
felkölti, magával ragad, a repülővel együtt repü­
lünk, egyre emelkedünk, emelkedünk, inig az 
ének és zongora hangját már többé nem halljuk 
hanem ennek folytatását az éji zenét. ’

Most pedig lássuk e két költeményt:

Erdei találkozás.
Az éj beáll, a lég lehűl,
Hogy jársz te itten egyedül?
Az erdő nagy, magadra vagy,
Elviszlek feleségemül

„A férfi mind csalárd, hamis,
Oh értük tört meg szivem is!
Bár távolból kürthang ered,
Szaladj, nevem nem ismered! “

Oly ékes asszony és lova ;
E bájt csak nézni is csoda 
Ez Loreley, most ismerem!
Oh légy velem nagy Istenem !

„Jól ismersz hát; szírt várlakom 
Mereng a rajna-tájakon.
A lég lehűlt, az éj beállt,
El nem kerülöd a halált!

A csend.
Nem tudja senki, de senki,
Mi’ jól érzem magamat!

De ne is találja, csak egy ki,
Más senki se tudja azt.

Mint hótakarta mezők,
Mint égen a csillagok 
Némák és hallgatagok :
Most én is olyan vagyok.

Bár volnék kis madárka 
S szállnék a tengeren át,
A tengeren s tova szállva 
Járnám be az ég lakát.

Nem tudja senki, de senki,
Mi jól érzem magamat !
De ne is találja, csak egy ki,
Más senki se tudja azt.

Lázár Ottó.

Piaci árak
Nagyenyeden, 1S93. év. július Ló 27-én.

Egy hektoliter íisztabuza — 5 frt 25
elegy „ — 4 75

„ „ rozs — — 4 50
„ „ kukorieza — 3 90
» „ zab — 3 50

Marha hús kilója — — — 44
Borjú „ „ — _ 44
Sertés „ „ — — —— 40
Egy köbméter fa — — 2 n 75

2727. Lrsz. 98 frt, a 21. r. 2816. hrsz. 16 frt, a 22. r. 2866. hm. 35 
írt, a 23. r. 2975. hrsz. 3 frt, a 24. r. 3034. hrsz. 25 frt, a 25. r. 
3704. hisz. 14 frt, a 26. r. 3936. hrsz. 18 frt és a 27 r. 4035. hrsz. 
ingatlanra 148 írtban megállapított kikiáltási árban az árverést elren­
delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 1893. évi auguszt 26-án 
d„ e. 10 órakor Farkastelke község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók kötelesek végrehajtató kivételével az in­
gatlannak 10%-át készpénzben, avagy az 1881. LX. t-c. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított óvadékképes értékpapírban, a kiküldött 
kezeltet letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmében, a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatui.

A kir járásbíróság, mint tkvi hatóságtól.
Balázsfalván 1893. május 15.

SISSZBL ALBERT, 
kiadó.

Felelős szerkesztőség:
»r M AGYA Rí KÁROLY. _____ TÖRÖK BERTALAN.

Kiadótulajdonos : WOKÁL JÁNOS.

333. szám 1893.

Árverési hirdetmény.
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a n.-enyedi kir. járásbíróság 
31/1893. számú végzése által hódmezővásárhelyi Veiy Márkus végre­
hajtató javára n.-enyedi Angyalost József s társa ellen 172 frt 65 kr 
tőke, ennek 1893. év január hó 16 ik napjától számítandó 6% ka­
matai és egyéb törvényes járulékai követelés erejéig elrendelt kielé­
gítési végrehajtás alkalmával biróilag foglalt Angyalos! József s ne­
jénél : házi bútorok 70 frt beesértékben ; idősbb Angyalos! Ferencz 
s nejénél: bivaly, szekerek, lovak, hám, 350 frt becsértékből álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2578/1893. sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszínén vagyis Nagy-Enyeden a városháza előtt leendő 
eszközlésére 1893. év augusztus lió 17-ik napjának délelőtti 10 
órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok, ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t.-e. 107. §.-a értelmében a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. LX. t.-c. 108. 
§-ban megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Nagyenyeden, 1893. julius hó 25. napján.

GAJZÁGÓ SIMON, kir. bírósági végrehajtó.

Hirdetések.
Selyem IlcimiSltVtiny. Égessünk el egy mintát a

venni szándékolt fekete selyemből s a hamisítás rögtön kiderül: 
Mei t inig a valódi s jól festett selyem az elégetésnél nyomban ösz- 
szepödörödik és csakhamar kialszik, maga után csekély világos- 
barna hamut' hagyván ; addig a hamisított selyem, (mely zűrös 
szinti szallonás lesz és könnyen törik) lassan tovább ég (minthogy 
rostszálai a festanyagtól telittetten tovább izzanak) és sötét barna 
hamut hagy maga után, de valódi selyem módjára soha össze nem 
pödörödik, csak meggörbül. Henueberg G. (cs. kir. udvari szál­
lító) selyemgyára Zürichben, házhoz szállítva, posta-bér- és 
vámmentesen szívesen küld bárkinek is mintákat akár egyes öl­
tönyökre való, akár egész végekben levő valódi selyem szöveteiből 
Svajczba címzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bé­
lyeg ragasztandó. ^

I Hl

Sz. 848/1893. tkvi. ===

Árverési hirdetmény kivonat.
A balazsfalvi kir. járásbíróság mint tkvi. hatóság, közhírré teszi, 

hogy a kir. kincstár végrehajtaténak, Borsán Máthé özvegy és társai 
farkastelki lakosok végreüajtást szenvedő ellen 155 frt 291/, kr s járu­
leka iránti végrehajási ügyében a farkastelki 146. számú' tjkben a+ 
l.r. 309. 310. hrsz. ingatlanra 177 frt, a 2. r. 997. hrsz. 23 frt a
AA6' hm- 86 frt- a 4- r- 1281. 1282. hrsz. 15 frt, az 5.’r. 
1543/2. hrsz. 28 frt, a 6. r. 1681. hrsz. 9 frt, a 7. r. 1855. hrsz. 
11 frt, a 8. r. 1885. hrsz. 122 frt, a 9. r. 1948. hrsz. 24 frt, a 10. 
r. 191. hrsz. 9o frt, a 11. r 2333. hrsz. 25 frt, a 12. r. 2538. hrsz. 
62 frt, a 13. r. 2568. hrsz. 19 frt, a 14. r. 2702. hrsz. 140 frt a 15 
r. 2806. hrsz. 23 frt, a 16. r. 2903. hrsz. 120 frt, a 17. r. 3053. hrsz' 
J// IJ/ I'' 309L hrsz' 3 frt> a 19. r. 3199. hrsz. 18 írt, a 20. r.

" ' hm- 5 írt’ a 21. r. 3766. hrsz. 58 frt, a 22. r. 3824.
hrsz. 32 frt, a 23. r. 3974. hrsz. 11 frt és a 24. r. 4064. hrsz 32

Tejel6AárV0réSt 6lrendelte- 8 h°Sy a fennebb megjelölt ingat­
anok az 1893. évi augusztus hó 24-én d. e. 10 órakor Farkas- 
e ke község házánál megtartandó nyilvános árverésen, a megállapított 

kikiáltási áron alól is elfognak adatni.
. ,, árverezni szándékozók kötelesek végrehajtató kivételével az
ingatlanok 10 %-át készpénzben, avagy az 1881. LX. törvénycikk 
4^ban jelzett árfolyammal számított ovadékképes értékpapírban a 
bírói kiküldött kezehez letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a ér- 
te meben a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Balazsfalván, a kir. járásbíróság tkvi. hatóságánál, 1893 
május ho 19-én.

SISSZEL ALBERT, 
kiadó.

Sz. 1126/1893. 
tkvi.

Árverési hirdetmény kivonat.
A balazsfalvi kir. járásbíróság, mint tkvi. hatóság közhírré 

esz! hogy a kir. kincstár végrehajtatónak Púja Lina és társai far- 
kastelki lakosok végrehajtást szenvedő ellen 200 frt 86 kr s járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a farkastelki 144. sztjkvben A 4- 1 r 
304. 306. hrsz. ingatlanra 168 frt, a 2. r. 412. hrsz. 5 frt a 3 
458. hrsz. 33 frt, a 4. r. 473. hrsz. 87 frt, az 5. r. 474/Thrsz 87 
frt, a 6. r. 596. 597. hrsz. 64 frt, a 7. r. 862. hrsz. 49 frt a 8 r 
900. hrsz. 11 frt, a 9. r. 1086. hrsz. 33 frt, a 10. r. 1208 hrsz 33 
frt 1L r. 1613. hrsz. 30 frt, a 12. r. 1618. 1631. hrsz 30 frt a 13 
r. 1934. hrsz. 59 frt, a 14. r. 2038/2. hrsz. 10 frt, a 15. r’2099'
aTs r 24n A?" ^ 24 H a 17‘ r" 2285. hrsz. 15 frt,
a 18. r. 2411. hrsz. 6 frt, a 19. r. 2581. hrsz. 21 frt, a 20 r. 2726.

Nyomatott Wokál Jánosnál Nagyenyeden, 1893,

A nagyenyedi ev. réf. Bethlen-főiskola 
elöljáróságának 179 —1893. számú határozata és 
az érd. ev. ref. Egyházkerület Igazgatanácsának 
1809 — 1893.számú .jóváhagyása alapján a
Bethlen-főiskola tulajdonát képező a mu-
zsina-felenyed-nagyenyedi malomárok által táplált

légy 3-3 kivi
isztelőmalom

és pedig :
1. A muzsinai határon levő u. n. „Szitás­

malom.“
2. A felenyedi határon levő u. n. „Mart­

alatti,“ vagy „Papimalom.“
3. Felenyed községében levő u. n. „Papir- 

malom“ és
4. Nagy-Enyed város határán levő u. n. 

„Cseremalom“ a malomárokkal, muzsinai nagy­
gáttal, a felenyidi vizátvezetővel, szóval az ösz- 
szes jogokkal, de kötelezettségekkel együtt is,

folyó évi augusztus hó 23-án d. e. 
°*Í10 órakor ^

Nagy-Enyeden a főiskola jog és jőszágigazgató- 
sági irodájában megtartandó nyilvános árverésen 
örökáron el fog adatni.

WF“ Kikáltási ár 30.000 forint'*
Az árverési feltételek a jószágigazgatósági 

irodában megtekinthetők. — az árverés napjáig 
zártáján latok is elfogadtatnak, melyekhez azon­
ban 10% bánatpénz is csatolandó.

Nagy-Enyeden, 1893. julius hó 22-én.

A BETHLEN-FŐISKOLA
JOG- és JÓSZÁGIGAZGÁTÓSÁGA.1-3
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